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APPLICATION : ARCACIM est applicable en horizontal, vertical ou en sous-face sur maçonnerie brute. Supports admissibles :• 
Béton banché (DTU 23-1) • Béton armé (DTU 20-12-52-1) • Béton cellulaire • Maçonnerie traditionnelle • Maçonnerie de briques 
• Maçonnerie d’agglomérés • Pierres, briques rouges.
PRÉPARATION DU SUPPORT :  Le support devra être sain, propre, dégraissé, adhérent et sans trace d’huile ou autres 
salissures. Les parties friables et la poussière seront préalablement éliminées. Eliminer toutes laitances et ragréer 
préalablement les nids de gravier. ARCACIM n’est pas un enduit de ragréage. Dans le cas de supports irréguliers, appliquer au 
préalable un enduit adapté.  
MISE EN OEUVRE :  Les conditions de mise en oeuvre devront être celles admises par le DTU 26-1, particulièrement les 
conditions atmosphériques. Verser la résine dans un récipient assez grand. Ajouter progressivement la poudre sous agitation. 
Proportion du mélange : 4 poids de poudre pour 1 poids de résine. Le gâchage à la truelle est possible, mais de préférence 
utiliser un mélangeur électrique ou pneumatique. On effectue un malaxage lent. Au début, il n’y a pas de mélange puis, après 
une minute l’incorporation se déclenche. Après deux à trois minutes de malaxage, la pâte doit être de couleur uniforme, 
onctueuse, parfaitement homogène et sans grumeaux. Laisser reposer quelques minutes avant l’application. La durée de 
vie du mélange est de 2 heures environ à 20°C. Outils : Truelle lisseuse, brosse. Bien humidifier le support avant la première 
couche. 1ère couche : enduire le support à l’aide d’une brosse ou d’une lisseuse. La brosse est préférable, car elle provoque un 
effet de massage qui fait pénétrer le produit dans les pores du support. Environ 2 à 3 mm d’épaisseur. 
2ème couche : appliquer ARCACIM sur la totalité de la surface. Environ 1 à 2 mm d’épaisseur. La 2ème couche s’appliquera sur 
la 1ère couche durcie (après 24 heures, minimum 4 heures dans les meilleures conditions).
Une 3ème couche peut être nécessaire en fonction des cas. ARCACIM peut s’appliquer également par projection mécanique 
(Voir fiche technique). ARCACIM peut être armé d’une toile de verre au niveau des liaisons (Plus de détails: voir fiche technique). 
CONSOMMATION :  Sur béton banché / Enduits : 2 couches : total : 3 kg/ m². - 1ère couche à la brosse : 1,5 kg par m² - 2ème 
couche à la lisseuse: 1,5 kg par m². Sur parpaing : 2 couches : total : 4 kg/ m². - 1ère couche à la brosse : 2,5 kg par m² - 2ème 
couche à la lisseuse: 1,5 kg par m².
RECOMMANDATIONS :  Ne pas travailler ARCACIM sur supports gelés ou si le gel est à craindre dans les 24 heures. Ne 
pas appliquer en plein soleil ou par vent desséchant. Si le support est trop chaud (dalles exposées au soleil) le refroidir par 
arrosage. Le support peut être humide mais jamais ruisselant. ARCACIM obtient ses qualités maximales après 28 jours de 
séchage, mais des mises en services peuvent se faire : • Circulation piétonne légère : 48 heures (à 20°C et 60 %d’humidité 
relative). ARCACIM est un produit à base de ciment donc sensible à certains acides, il est fortement déconseillé de le nettoyer 
avec des produits acides. Stockage et conservation : un an en emballage d’origine fermé, à l’abri du gel et dans des locaux 
secs. Recouvrable par une peinture microporeuse minimum 8 jours après application de la dernière couche.

FR : Consultez la fiche technique complète sur notre boutique officielle :
www.maison-etanche.com/fr ou scannez le QR code.
IT: Consultate la scheda tecnica completa sul nostro negozio ufficiale:
www.maison-etanche.com/it o scansionate il codice QR.
ES: Consulte la ficha técnica completa en nuestra tienda oficial:
www.maison-etanche.com/es o escanee el código QR.

*Information sur le niveau d’émission de substances 
volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque 
de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe 
allant de A+ (très faibles émissions) à C (fortes 
émissions).
*Informations sul livello di emissione di sostanze 
volatili nell'aria interna, che presentano un rischio di 
tossicità per inalazione, su una scala di classe che va 
da A+ (emissioni molto basse) a C (emissioni elevate).

*Información sobre el nivel de emisión de sustancias volátiles en el aire interior, que 
presentan un riesgo de toxicidad por inhalación, en una escala de clase que va de A+ 
(emisiones muy bajas) a C (emisiones altas).

Contribuez à préserver l’environnement en ne 
jetant pas de résidus à l’égout et en apportant vos 
emballages vides dans une déchetterie.
Contribuite a preservare l’ambiente non gettando 
residui nella fognatura e portando i vostri imballaggi 

vuoti in un centro di raccolta.
Contribuya a preservar el medio ambiente no arrojando 
residuos al alcantarillado y llevando sus envases vacíos a un 
punto limpio.

ARCANE INDUSTRIES 
Z.I. Les Paluds - 222, avenue de la Fleuride

13782 AUBAGNE cedex - France 
Tél : 04.42.01.48.65

Email : contact@arcane-industries.fr 
(En cas de réclamation, merci de mentionner le numéro de lot)

(In caso di reclamo, si prega di indicare il numero di lotto)
(En caso de reclamación, por favor mencione el número de lote)

COMPOSANT /  COMPONENTE A COMPOSANT /  COMPONENTE A 
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FR : Danger  - Provoque une irritation cutanée. Provoque de graves lésions 
des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. Contient:  Clinker de ciment 
Portland, produits chimiques. Contient POUSSIERE DE FABRICATION DU 
CLINKER DE CIMENT PORTLAND, Clinker de ciment Portland, produits 
chimiques . Peut produire une réaction allergique. En cas de consultation 
d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors 
de portée des enfants. Éviter de respirer les poussières. Porter des 
gants de protection, des vêtements de protection, un équipement de 
protection des yeux et du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: 
Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les 

lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement 
un CENTRE ANTIPOISON, un médecin. Éliminer le contenu/récipient en accord avec les réglementations locales et nationales. 
IT:  Pericolo - Provoca irritazione cutanea. Provoca gravi lesioni oculari. Può irritare le vie respiratorie. Contiene: Clincker di 
cemento Portland, prodotti chimici. Contiene POLVERE DI PRODUZIONE DEL CLINKER DI CEMENTO PORTLAND, Clincker di cemento 
Portland, prodotti chimici. Può provocare una reazione allergica. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione 
il contenitore o l’etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare di respirare la polvere. Indossare guanti, 
Indossare indumenti protettivi, Proteggere gli occhi, il viso. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per 
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contattare immediatamente un 
CENTRO ANTIVELENI, un medico. Eliminare il contenuto/contenitore in conformità con le normative locali e nazionali. 
ES:  Peligro - Provoca irritación cutánea. Provoca lesiones oculares graves. Puede irritar las vías respiratorias. Contiene: 
Clinker de cemento Portland, productos químicos. Contiene POLVO DE FABRICACIÓN DEL CLÍNKER DE CEMENTO PORTLAND, 
Clinker de cemento Portland, productos químicos. Puede provocar una reacción alérgica. Si se necesita consejo médico, tener 
a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. Evitar respirar el polvo. Llevar guantes de protección, 
ropa de protección, equipo de protección para los ojos y la cara. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 
Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA, un médico. Eliminar el contenido/envase de 
acuerdo con la normativa local y nacional.
UFI : MH2R-2NPY-X80G-EA9S
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